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Spannhebel XL/Clamping device XL

Nutzungshinweise zum Wechsel des Spannhebels
Installation Instruction for exchanging of the clamping device

1. Allgemeine Hinweise Dieser wird gegen den
serienmaBigen Spann-
Die Cubu flex life XL 80/19 kann mit der Dollken- hebel getauscht und in
Kerbstanze Type 1001 wie gewohnt gestanzt wer- den hinteren Steckschlitz
den (vgl. Standard-Stanzanleitung) der Doppelstecktasche

eingeschoben.
The Cubu flex life XL 80/19 can be notched with the

Dollken- Mitre Tool Type 1001. The new clamping
device has to be ex-
Daflr ist zuséatzlich der Spannhebel XL notwendig. changed with the stan- @
dard one (red grip) and
Therefore you additionally need the clamping slid into the first slot of
device XL. the double insertion pla-
te.

@

Die Cubu flex life XL
80/19 wird gerade auf
den Auflagebock der
Stanze aufgelegt.

The Cubu flex life XL 80/19
has to be laid straight on the
trestle.

2. Stanzenumriistung - 4
Der Spannhebel XL ist @

mit einem schwarzen Den.Spanner vollstandig

Griff und Drucksttick schlieBen und wie ge-

ausgesta‘tte‘t. wohnt stanzen.

The clamping device XL Close the clamping

is equipped with a black device completely and

grip and a black pressu- notch as usual.

re piece.
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polken
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